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Jessie auzea cum, din cand in cand, usa din spatele casei se izbea
de cadru, impins3 de vantul de octombrie. Lemnul se umfla intot-
deauna toamna din cauza umezelii; si, ca si Inchizi usa, trebuia s-o
impingi cit puteai de tare. De data asta uitaseri. Se gandi si 1i
spuni lui Gerald si o inchidi, inainte de a intra prea tare 1n joc,
altfel zgomotul acela ritmic o s-o scoatd din minti. Apoi 151 didu
seama ci ar fi fost o cerere ridicold in imprejuririle respective. Ar
fi stricat toati dispozitia.

Care dispozitie?

Da, aceasta era o intrebare cu adevirat pertinenti. Si, in vreme
ce Gerald risuci cheita 1n a doua pereche de cituse, iar ea auzi
declicul chiar deasupra urechii sale stangi, intelese c, cel putin din
punctul ei de vedere, nu mai avea niciun sens preficitoria ci regu-
lile impuse de jocul lui Gerald i-ar provoca o stare de buni dispo-
zitie. Acesta a fost, de fapt, si motivul pentru care sesizase zgomotul
ficut de usa rimasi deschisi. In ceea ce o privea, nu durase prea
mult excitatia provocatd de jocul de-a stipanul si sclava.

Cu Gerald 1nsi era cu totul altd poveste. Isi scosese toate hai-
nele, cu exceptia chilotilor, si Jessie nici micar nu trebuia si 1si
ridice privirea mai sus de elasticul acestora ca si isi dea seama de
intensitatea interesului lui.
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E o prostie, gandi. Dar, oare, nu era Intreaga poveste altceva
decat o mare prostie? Ba chiar ii didea fiori. Nu-i plicea si vor-
beascd, dar acesta era adevirul.

- Ce-ar fi si renuntim, Gerald?

Birbatul eziti o élipé, incruntandu-se usor; apoi traversi camera
citre misuta de toaleti aflati 1n stinga usii de la baie. Chipul 1 se
lumina. Privi din locul captivititii sale. Cu bratele ridicate deasupra
capului, semina cu Fay Wray, victima inlintuity, asteptandu-]
pe hidosul King Kong. Incheieturile i fusesers prinse cu doui
seturi de cituse de capetele din mahon ale patulm Lanturile 11
dideau p031b111tatea de a se misca numai cincisprezece centime-
tri. Doar atat.

Gerald puse cheile pe misuti - doui clinchete abia percepti-
bile; insi auzul ei pirea extrem de sensibil - si apoi se intoarse spre
ea. Deasupra capului siu, pe tavanul alb si inalt al dormitorului,
dansau si se unduiau raze de soare reflectate de apa lacului.

- Ce zic1? Nu prea mi mai incanti. i, de fapt, nu m-a tncintat
prea mult nici la inceput, 151 continui replica 1n gind.

Gerald ranji. Ranjetul libirtat pe obrajii bucilati si rozalii, sub
creasta ingusti si rasi de par negru ca aripa unei ciori trecute mult
de prima tinerete, rinjetul acesta o dezgustase intotdeauna. Nu
stia exact care era cauza, dar...

Ba sigur cd stii. Il face si arate ca un retardat. Si chiar poti vedea
cum, pentru fiecare centimetru castigat de grimasa asta care il schi-
monoseste, coeficientul de inteligentd 7i scade cu cite zece puncte.
Cind rinjetul ajunge si-i lege urechile, faimosul avocat, care e sotul
tdu, seamdnd leit cu paznicul unui spital de nebuni, aflat in panza
de masd.

Apreciere durd, dar nu lipsiti de un saimbure (sau mai multi?)
de adevir. Insi cum si fi explici celui care 1fi este sot de aproape
douizeci de ani c4, de fiecare dati cind ranjeste, pare handicapat
mintal? Rispunsul este foarte simplu: nu 1i explici nimic. Zimbe-
tul lui Gerald era, 1nsi, cu totul altceva. Era minunat - atit de
cald, atat de blind si plin de buni dispozitie, incit datoriti lui
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acceptase Jessie prima lor intAlnire. Ii amintea de surisul tatilui
el care, sorbindu-si ginul, le povestea tot felul de Intimpliri amu-
zante cand se intorcea de la lucru.

insi, acum, chipul lui Gerald pirea a nu-si mai aminti zimbe-

tul. Rdnjerul pusese stipanire pe el - variantd distorsionats a zim-

betului, pe care pirea ci o pistreazi numai pentru acest gen de
intalniri. Era convinsi ci lui Gerald ranjetul ii didea senzatia
de putere feroce. Senzatia ci 1l transformi 1n leu. Sau 1n pirat. Ei,
insd, asa cum zicea pe pat cu bratele incitusate deasupra capului
si imbricatd doar cu o pereche de bikini, rinjetul i se pirea tAmp.
Nu... mai mult. I se pirea retardat. Cici, de fapt, el nu era nici pe
departe o minunitie de birbat, ca aceia din revistele deocheate,
deasupra cirora isi risipise furioasele ejaculiri ale pubertitii sale
mult prea singuratice si mult prea supraponderale; era doar un
avocat cu fata rozalie si bucilats, deasupra cireia se itea o creasti
rari de pir ce in curdnd va fi lisat locul unei chelii lucioase, de-
sivarsite. Doar un avocat al cirui penis excitat ii deforma partea
din fati a chilotilor. Si, ca si spunem tot adevirul, deformarea nu
era deloc spectaculoasi.

Cu toate acestea, nu mirimea erectiei era aspectul cel mai im-
portant. Aspectul important era ranjetul. Nu suferise nicio trans-
formare, ceea ce insemna ci Gerald nu luase 1n serios spusele ei.
Ea trebuia si protesteze; acesta era, de fapt, jocul.

- Gerald, vorbesc serios!

Ranjetul se liti, descoperind alti cativa dingisori inofensivi de
avocat. Coeficientul de inteligentd mai cobori cu douizeci sau
treizeci de puncte. Si inci nu o auzea.

Esti sigurds

Da. Gerald nu reprezenta pentru ea o carte deschisi - credea ci
este nevoie de mai mult decat saptesprezece ani de cisnicie pentru
a ajunge la 0 asemenea performanti. Dar, 1n general, stia destul de
bine ce 1i trece prin cap.
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Dacd asa stau' lucrurile, cum naiba se face cd el nu-si di seama ce
géndesti, tuca? Cum naiba se face cd nu inelege ci nu-i vorba de vreo
scend noud in mult invechita farsa pe care o numeste ,sex S

Acum ea se incrunti usor. Intotdeauna auzise voci interioare -
binuia ci toti aud, desi oamenii nu discuti despre asemenea lucruri,
asa cum nu discuti nici despre functionarea intestinelor - si multe
dintre acestea i erau vechi prietene, calde si reconfortante ca pa-
pucit preferapi Insi vocea aceasta... vocea aceasta era nous si nu ii
aducea nicio alinare. Voce putermca tanidri si plini de vigoare.
Neribditoare. Isi rispunse singura:

Nu e vorba cd nu-si dd seama; ia aminte, tuca, uneori nu vrea sa-si
dea seama. ]

— Intelege-m3, Gerald, nu glumesc. Chiar n-am chef. Ia cheile
si scoate-mi citusele; o si facem altceva. Trec eu deasupra, daci
vrei. Sau poti s4 stai intins, cu mainile sub cap si 0 si am eu griji
sd te simti bine. Stii tu cum.

Esti sigurd cd vrei sd faci asta? intrebd vocea cea noud. Esti, intr-ade-
vdr, sigurd cd mai vrei sd faci amor cu tipul dstad

Jessie inchise ochii, incercand astfel si faci vocea s3 amuteasci.
Cand 1i deschise, Gerald stitea la capitul celilalt al patului, iar
partea din fagi a chilotilor sii se reliefa precum prova unei coribii.
Mi rog... precum prova unei cordbii de jucirie. Ranjetul i se litise
si mai mult, descoperindu-i si miselele imbricate in aur. $1 acum
realizi cu uluire ci nu simtea numai neplicere la vederea ranjetu-
lui aceluia tamp, ci si sild s1 dispre.

- O si-ti dau drumul... daci te porti foarte, foarte frumos. Esti
in stare si te porti foarte, foarte frumos, Jessie?

" Libidinos, coment3, pe un ton serios, noua voce. Foarte libidinos.

Gerald 1si vari degetele mari de la ambele maini sub elasticul
chilotilor, intr-o imitatie ridicoli si dezgustitoare a unui pistolar
din Vestul Silbatic. Chilotii cizuri destul de repede, odati ce de-
pisird colacul grosut de osdnzi ce-i inconjura mijlocul. Si iat3-1!
Nici vorbi de formidabila masinirie a sexului, pe care, in adoles-
centi, o studiase in paginile revistei Fanny Hill. Ce i se infitisa
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vederii era o chestioard umili si roz si circumciss; o erectie extrem
de modest3, de vreo zece centimetri, ce nu reusea si stirneasci nici
urmi de interes. Cu doi sau trei ani in urmi, in timpul uneia din
rarele ei cilitorii la Boston, a vizut un film care se numea ,Burta
unui arhitect Bravo, gand1 acum. $7 tatd-md prwmd »Penisul unui
avocat®, Isi musca buzele cat putu de tare, ca si Isi stipaneasci ho-
hotele de rds care amenintau si se reverse in fata filoseniei lui
Gerald. Intr-o asemenea situatie, rasul ar fi contravenit oricirei
doctrine politice.

Brusc, un gind venit de niciieri i tiie orice chef de ris: el n-avea
habar ci spusele ei sunt cit se poate de serioase, deoarece, din
punctul lui de vedere, Jessie Mahout Burlingame, sotie a lui Gerald,
sord a lui Maddy si \Wlll fiici a lui Tom si Sally, mami a niminui,
nu se mai afla acolo. Incetase si mai fie acolo chiar din clipain care
1 se puseserd citusele. Revistele adolescentei lui Gerald fuseseri
inlocuite cu un maldir de reviste pornografice, ascunse in sertarul
de jos al biroului siu, reviste in care femei, imbricate doar n si-
raguri de perle, ingenuncheau pe covoare din blani de urs, in
vreme ce barbati, inzestrati cu un echipament sexual ce 1l ficea pe
al lui Gerald si pard microscopic, le luau pe la spate. La sfarsitul
acestor reviste, printre reclamele a vreo noui sute de numere de
telefon pentru conversatii de genul ,,Sunt fierbinte si silbatici®, se
aflau si reclame pentru femei gonflabile - notiune bizari pentru
Jessie -, obiecte din cauciuc despre care se spunea ci ar fi perfecte
din punct de vedere anatomic. Se gindea cu un soi de uimire stra-
nie la papusile acelea umplute cu aer, ca saltelele de plaj3, se gindea
la pielea lor vopsiti intr-un roz artificial, se gindea la fetele lor firs
trasdturi. Nu era chiar scarbi ceea ce simtea, Insi o lumini intensi
incepu sd ii palpdie in peisajul amintirilor, dezviluind ceva mult
mai infricogitor decat jocul acesta stupid pe care 1l jucau in casa lor
de vacantd de pe malul lacului, acum, cind vara se sfirsise deja.

Ins4, in ciuda tuturor impedimentelor, auzul i se ascutise. Auzi
o drujbi hariind undeva, departe, 1n pidure, la distanti de vreo zece
kilometri. Mai aproape, lang3 lacul Kashwakamak, un cufundar, ce
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pirea a fi pierdut ultima cursi spre sud a rudelor sale migratoare,
isi tnald I;ipétul dement citre cerul albastru de octombrie. $i mai
aproape inc#, undeva, pe tirmul dinspre nord, litri un ciine. Sunet
strident, ingrozitor - dar, in mod straniu, fi aducea alinare. Insemna
ci nu erau complet izolati. In rest nu se auzea decit usa izbits de
vant, usi atirnand in rama umflati de umezeals, aidoma unei misele
cangrenate intr-o gingie moarti. Era convinsi ci zgomotul acesta
ritmic o va scoate din minti.

Complet gol acum, cu exceptia ochelarilor, Gerald ingenun-
chease pe pat si Incepuse si se tarascd inspre ea. Ochii-si pistraserd
strilucirea, anticipand cele ce vor urma.

Se gandi c4, poate, tocmai aceastd strilucire, prea putin caracte-
ristici lui Gerald, o determinase si continue jocul dupi ce 1si satis-
ficuse curiozitatea. Trecuserd multi ani de cand ochii lui Gerald
nu se mai infierbantau la vederea ei. Desi nu arita riu - nu se
ingrisase, avand inci o silueti frumoasi. Cu toate acestea, interesul

lui Gerald se diminuase. Credea ci biutura era de vini; Gerald -

obisnuia si bea acum mult mai mult decat in primii ani de cisnicie.
Adevirul era Insi ci nu numai alcoolul le stricase relatia intima.
Stia asta. Cum suna zicitoarea aceea veche despre faptul ci prea
multi intimitate duce la dispret reciproc? Teoretic, nu are temei
real pentru barbatii si femeile care iubesc, cel putin conform spuse-
lor poetilor romantici pe care 1i studiase in colegiu; insi, de-a lungul
anilor, descoperise ci existau anumite aspecte ale vietii despre care
John Keats si Pearcy Shelley nu pomeniseri niciodati. Bineinteles;
doar ei muriser tineri. Mai tineri decat erau acum ea si Gerald.

Si, de fapt, nimic din toate astea nu conta prea mult aici §i acum.
Ce conta cu adevirat era faptul ci ea continuase s3 accepte jocul
mai multi vreme decat si-ar fi dorit, pentru ci o impresionase acea
strilucire arzitoare din ochii lui Gerald. O ficea sd se simti tanira
st frumoasi si doritd. Desi...

...dest, dacd iti inchipui cd pe tine te vede atunci cind are strilucirea
aia in privire, te inseli amarnic, tuca. Sau poate chiar asta este inten-
tia ta. SA te autoiluzionezi. Si poate cd acum a sosit momentul sd te

JOCUL ' LUIGERALD |15

hotdrdsti - sd te hotdrdsti o datd pentru totdeanna — si pui capit acestes
situatii wmilitoare. Pentru cd asa te simgi, nu? Umilitd si murdard,

Oftd. Da. Asa se simtea.

— Gerald, chiar vorbesc serios.

Ridicase tonul si, pentru o fractiune de secunds, strilucirea din
ochii lui isi pierdu din intensitate. E bine. Inseamni ci totusi o
aude. Inseamni ci lucrurile nu vor lua o intorsitura uries. Nu in-
seamnd 1nsi ci viata lor va deveni, hai si zicem, minunati. Nu
minunati - trecuse prea multd vreme ca si mai nutreasci asemenea
iluzii desarte -, dar, oricum, satisficitoare. Dar strilucirea rea-
péru, urmati imediat de ranjetul acela timp.

- Am si te initiez ex in acest joc, domnita mea sfioass, spuse
Gerald, imitatie ridicol4 a replicii unui nobil dintr-o si mai ridicolx
melodrami victoriand.

In cazul dsta, lasi-l sa-si facd pofia. Lasi-l si-si facd pofia si scapi
mai repede.

Aceasta era o voce cunoscuti si chiar avu de gind si-i urmeze
sfatul care o ispitea prin caracterul lui deosebit de practic. Lass-1
si-si facd pofta si scapi mai repede.

Apoi, mana lui - mana lui moale, mana lui butucinoass, mana
lui la fel de rozalie ca si pretins filosu-i penis -, mana lui se intinse
si 11 stranse sinii. Si atunci ceva se franse inliuntrul ei, aidoma
unui tendon suprasolicitat. Se impinse in solduri si in cilciie si se
smuci de sub atingerea lui.

- Lasd-mi-n pace, Gerald! Descuie citusele astea idioate si di-mi
drumul. Trebuie s¥-ti spun c mi-e scirbi de toati povestea asta de
vreo juma’ de an. Din martie, cAnd inci mai era zipadi. Si nu mi
simt nici sexy, nici excitati. Ma simt ridicoli.

Acum 1i intelesese exact cuvintele, cici strilucirea-i din ochi i
se stinse ca fliciruia unei lumaniri Intr-o rafali puternici de vant.
Se gandi c4 cele doui cuvinte care 1l readuseri la realitate fuseseri
sidioate” si ,ridicold“. Cici Gerald a fost un pusti mult prea gras,
un pusti gras, cu ochelari ale ciror lentile seminau cu fundurile
sticlelor de lapte, un pusti, un pusti ochelarist, care nu avusese nicio
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intalnire ‘cu'vreo fati pani la virsta de optsprezece ani - la un an
dupi ce Incepuse sd {ind un regim sever si si faci gimnastici, incer-
cand din risputeri si scape de straturile de osinz3, 1nainte de a se
transforma el insusi intr-un calup urias de grisime. Cand era student
e Wit i . o :
in anul doi, viata lui Gerald se afla, dup4 propriile-i spuse, ,aproxi-

mativ sub control® (ca si cum viata - viata lui, in orice caz - nu era |
nimic altceva decat un cal silbatic pe care el trebuia si il imblan- |
zeascd); Insd Jessie stia foarte bine ci anii lui de liceu seminaseri |

cu scenariul unui film de groazi, nominalizat pentru premiul Oscar,
iar acea perioadi 1i insuflase sentimente profunde de dispreg fati
de sine si de suspiciune fati de toti ceilalti.

Succesul lui ca avocat in cadrul unei firme de prestigiu (precum
si cisitoria cu ea — era convinsi ci acest eveniment jucase un rol
esential) 1i redase si mai mult increderea si respectul fati de sine.
Totusi, era convinsi ci 1nci il mai bantuiau anumite cosmaruri

ale adolescentei. Undeva, 1n strifundurile mintii lui Gerald, bits- |

usii incd 1l mai Inghionteau prin colturile clasei, inci mai rideau
in hohote de comportamentul lui de fetits din timpul orelor de
educatie fizici. Si mai existau tot felul de vorbe urate - idiot si
ridicol, de exemplu - care-i aduceau in prezent anii de scoali. Asa
credea Jessie. Psihologii mancau rahat - deseori parci o ficeau
dinadins -, dar, cind era vorba de persistenta unor amintiri infi-

oritoare, iti puteau da explicatii ore 1n sir. Existau amintiri care |
parazitau mintea, aidoma unor lipitori; i anumite cuvinte - idiot

st ridicol, de exemplu - le invigorau organismul gretos.

Se asteptd si fie cuprinsi de rusine din cauza faptului ¢ 1i atin-
sese punctul cel mai vulnerabil rostind acele cuvinte tabu; si realizi
cu bucurie - sau poate doar cu usurare - ci nu simte absolut nimic.
Inseammd ci m-am siturat si m tot prefac, iar acest gand aduse un
altul dupi sine: si ea era la fel de indreptititi si aibi preferinte in
materie de relatii sexuale, Insi povestea asta cu incheieturile prinse
in cituse nu s-ar afla 1n niciun caz printre ele. Citusele o ficeau si
se simti injositd. E drept, un soi de excitatie amestecati cu jeni
insotise primele experiente initiate de Gerald - cele cu esarfele - si

JOCUL'LUL'GERALD: 17

de vreo douid ori avusese chiar mai multe orgasme, ceea ce era cu
totul neobisnuit in cazul ei. Desi au existat si efecte secundare,
cirora, la vremea respectivi, nu le-a acordat atentie. Iar senzatia de
umilintd a fost doar unul dintre acestea. A avut, la randu-i, parte
de propriile sale cosmaruri dupi aceste experiente de inceput ale
jocului lui Gerald. Se trezea gfdind, acoperiti cu o peliculd de
transpiratie rece, cu pumnii strinsi, varati intre picioare. Isi amintea
numai unul dintre visele acelea, iar amintirea era destul de tulbure:
se ficea ci juca crichet complet dezbricat si, dintr-odati, soarele
dispiruse.

Inceteazd, Jessie! Te vei gandi altd datd la toate astea. Priovitatea
ta este sd 1l convingi acum si-ti dea drumul.

Corect. Pentru ci acesta nu era catusi de putin jocul Jo7; jocul
acesta era numai 4/ lui. Continuase si il joace pentru ci asa voia
Gerald. insi, acum, un asemenea motiv nu mai era suficient.

Se auzi iarisi tipatul trist al cufundarului de pe lac. Ranjetul cretin
al lui Gerald fusese inlocuit cu o expresie de nemulgumire botoasi.

Mi-ai stricat pldcerea, ticiloasa dracului, spunea privirea lui.

Atunci, Jessie isi aminti ultima dati cand ii surprinsese poso-
moreala aceea imbufnati din ochi. In luna august, Gerald venise
acasi cu o brosuri lucioass, o risfoise, 1i aritase ce anume 1si do-
rea, iar ea spusese da, fireste, poate si cumpere un Porsche, daci
tine mortis si aibi un Porsche, bineinteles ci isi poate permite si
isi cumpere un Porsche, insi ea era de pirere ci Gerald ar fi facut
o afacere mai buni daci s-ar fi Inscris in Clubul ,Forest Avenue
Health®, asa cum tot 1i promitea de vreo doi ani. ,Nu prea al
siluets de proprietar de Porsche®, ii spusese, stiind ci di dovadd
de o completi lipsi de tact, insi nu era tocmai momentul potrivit
pentru a-i ascunde destul de cruda realitate. $i, de fapt, o adusese
in pragul exasperirii, astfel incit nu-i mai pasa citusi de putin
daci ii rinea orgoliul. Cu uluire, isi didea seama ci nu mai didea
nici doi bani pe sentimentele lui Gerald si ar fi vrut si indrepte
lucrurile, dar, pur si simplu, habar nu avea ce anume ar fi trebuit
si facd.
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~ Adici ce yrei si spui? - cuburi de gheati clincineau in tonul lui. |
Nu se obosi si 1i rispunds; de-a lungul timpului invitase ci |

astfel de Intrebari erau, de obicei, retorice. Mesajul real se ascun-

dea in spatele cuvintelor: Ma superi, Jessie. Nu vrei si te joct cu mine.
A . . . .
Insa, in imprejurarea aceea ~ poate un soi de preludiu al celei de

acum -, hotirase si nu dea atentie mesajului ascuns si ii rispunsese: |

~ Vreau si spun ci, orice s-ar intampla, la iarni tot o si im-

plinesti patruzeci si sase de ani, Gerald, fie ci o s ai sau nu un |

Porsche... si tot o si ai cam cu cincisprezece kilograme peste gre-
utatea normali.

Dureroasi replici. Da. Crudi chiar. Total deplasats. Ar fi putut
s3 ignore imaginea care 1i aparuse in fata ochilor cind aruncase o
privire fotografiei reprezentand superbul automobil sport. In acea
fractiune de secundi, vizuse un biietel mult prea durduliu, cu
obrajii mult prea rozalii, intepenit in camera de roats pe care
dorea s-o foloseasci drept colac in piscina veche si murdars.

Gerald ii smulsese brosura din maini si iesise din incipere firi
sd mat rosteascd vreun cuvant. Niciunul nu mai adusese vreodati
vorba despre Porsche. Insi ea vedea deseori silueta automobilului
in reprosul din ochii sotului siu: ,Nu vrei si ne distrim®, spunea
privirea lui.

Acum reprosul era si mai sever.

— Al spus ci ti se pare amuzant. Chiar asa ai zis: ,Mi se pare
amuzant.“

A spus ea asa ceva? Probabil. Dar fusese o greseald. O boacini.
Diduse putin cu béta-n balti. Dar ce fel de sotie esti daci & poti
spune asta birbatului tiu, cAnd gura-i bosumflati seamini cu cea
a unui copil risfitat pregitindu-se si urle cit il tin puterile, cici
si-a dat seama ci pirintii nu au de gind si i faci pe plac.

Nu cunostea rispunsul, asa ci isi cobori privirea... Si ceea ce
observi o iritd si mai tare. ,Domnul Plicerilor®, in varianta Gerald,
nu se ofilise catusi de putin. De parci nici nu auzise de schimba-
rea planurilor. '

- Gerald, nu prea...
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~ ...Nu prea ai chef, nu? Trebuie si admit ci asta-1 o veste sur-
prinzitoare. Mi-am luat o zi liberi. $i daci petrecem noaptea aict
inseamni ci am si lipsesc si maine-dimineat de la serviciu.
Reflecti o clipi, apoi repeti:
— Ai spus ci ti se pare amuzant.
Incepu si riscoleasci prin maldirul de scuze (Da, dalr acum am
0 migrend infiordtoare; da, dar acwm md doare ing-roz.ztor de tare
burta - stii, trebui sa-mi vind ciclul; da, dar sunt femeie si am dre]?.tul'
sd md rzgéndesc; da, dar acum ne aflam in mi]:loczttl pustietdtii si
mi-e cam fricd de tine, bruta mea superbd), minciuni, de fap‘E, care
ii alinau orgoliul masculin. Ins3, inainte de a apuca si aleagd vreo
scuzd, noua voce vorbi iardsi. De data aceasta, cuvintele r?xsunari
clar in dormitorul casei de vacant, iar Jessie observi fascinatd cd
tonul era acelasi cu cel pe care il auzea in gindurile ei: puternic,
sec, hotdrat, dominator. Pe de alti parte, acum 1 se pirea ci 11 suni
foarte cunoscut: i
- Ai dreptate, probabil ci am spus asa, insi ,,amuzantf?l‘ mi S?
pirea inainte si-ti intre in cap ideile astea sado-masochiste. M4
gindeam ci o si ne iubim un pic st o s ne asezdm pe malull lacu:
lui si o s ascultdm linistea. Si, poate ci, dup4 apusul soarelui, o sd
jucé’lm scrabble. Ce este ilegal in toate astea, domnule avocat? Ce-1
in capul tiu, Gerald?
- Da’ a1 spus... : . |
De cinci minute incerca in toate felurile si-l convingd sd-1 scoatd
citusele alea blestemate, dar el nu intelegea. Ribdarea o pardst.
o Pentru Dumnezeu, Gerald, chestia asta m-a scarbit de la
inceput si, daci n-ai fi fost atét de cipos, ti-ai fi 4at seaxga! i
— Gura ta e de vini. Gura asta impertinents i sarcasticd. Cate-
odatd mi se face si lehamite de...
— CAnd ai chte o idee fix4, nimeni nu te poate convinge cu fru-
mosul. Si cine-i de vini? :
—~ Nu-mi place deloc cind te porti asa, Jesste. Deloc' nu—m1Ap1ace:
Situatia se deteriora cu o repeziciune uluitoare:.dm 'ri?t.u in ma
riu, inspre catastrofal. Se simti brusc foarte obositd st 11 veni in
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munte un vers dintr-un cintec vechi al lui Paul Simon: »>Nimic

nu-mi trebuie din dragostea asta nebuni.“ Ci bine zici, Paul. Nu |

esti tu prea inalt, dar nici prost nu esti.
- Stiu ci nu-ti place. $i imi convine, pentru ci acum e vorba

despre citusele astea, nu despre cit de mult iti place sau nu cind

A e 1 o A s L o ] &
11 spun cd m-am rizgandit. Vreau si-mi scofi citusele. M4 auzi?
o A o 5 2 2

Nu. Cu groazi crescinds, 1si didu seama ci Gerald nu auzise

absolut nimic. Sotul ei triia inci intr-una dintre etapele jocului pe |

care el insusi il imaginase.

K i : !
~ Esti atat de capricioasd, att de sarcastica! Te iubesc, Jess, dar

urisc al dracului de tare gura aia a ta blestemati. Mereu am urit-o.

O privi cu infiniti tristete, in vreme ce isi trecu palma mainii
stangi peste botisorul umflat - bietul Gerald, tras pe sfoari de o
Afe.rileie perversi care il atrasese in padurea asta silbatici si apoi nu
isi indeplinise indatoririle sexuale. Bietul Gerald, cel tras pe sfoars,
nu didea niciun semn c-ar fi avut intentia s3 ia cheile cituselor de
pe misuta de langi usa baii.

e 5 . e
Nelinistea i se transformase intr-un sentiment $1 mai apisitor. |

I?evenise un soi de furie amestecati cu spaims, senzatie simtiti o
singuri dati 1n trecut. Cand avea vreo doisprezece ani, Will, fra-
tele ei, o pipdise pe fund la o petrecere pentru copit. Gestul fusese
observat de toate prietenele ei care izbucnisers in hohote de ris.
Ha-ba-hal Hi-hi-hi! Ce misto, don’soard! Tnsi ei nu i se piruse misto.
Citusi de putin.

Will aproape se sufocase de rés. Se cocosase, iar parul 1i atdrna
1n ochi. Petrecerea avusese loc la vreun an dupi ce pe primele
- locuri in topurile muzicale se aflau grupurile Beatles si Rolling
Stones si Seachers, iar Will, in incercarea-i copilireasci de a imita
cz?mtire;ii la mod3, 1si lisase pirul lung. Probabil ci tocmai pirul
dll? ochi il impiedicase s observe furia lui Jessie... Dest, in mod
obisnuit, era foarte atent la schimbirile ei de comportament. Will
continuase si ridi pini in clipa in care ea incepuse si spumege de
manie si intelesese ci va trebui s faci ceva ca si dezamorseze ex-
plozia interioara. Drept pentru care isi pocnise mult iubitul frate
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chiar in guri cand acesta ridicase, 1n sfarsit, privirea citre ea. Lo-
vitura fusese foarte puternici si hohotele de ris ale lui Will se
transformaseri in urlete de durere.

Mai tirziu, Jessie incercase si 1si spuni c4 urletele fusesers, de
fapt, provocate mai degraba de uimire decat de forta loviturii sale.
Insi, chiar si la doispreerce ani, reusise si ?n;eleagz} realitatea. 11
lovise, il lovise strasnic. Ii plesniserd ambele buze. Il lovise stras-
nic. Si de ce? Pentru ci ficuse o glumi proastd? Dar Will avea
numai noui ani - petrecerea era dati pentru ziua lui de nastere -
si la vArsta asta togi copiii fac glume proaste. Nu. Nu gestul lui
fusese de vini, ci spaima ei. Spaima ci, daci nu va face ceva cu
valul acela urat si verde si — oh! - cat de urias, de furie i stﬁnjAe-
neald, acesta o si stingd soarele si o si explodeze inlduntrul ei. In
acea zi se confruntase cu primul adevir din viata sa: in ea exista o
fantini, apa din fAntini era otrivitd i, cand a pipiit-o, William,
de fapt, a scos din adancuri o gileatd plind varf cu o viermuiali de
spermi si mucozititi. Si il urdse pentru ci scosese gileata la supra-
fat3. Si intelegea ci tocmai acest sentiment de uri o determinase
s 1l loveascd. O infricosase mizeria descoperiti inliuntrul ei. Si
acum, dupi toti acesti ani, isi didea seama ci incid o mai infrico-
seazi... Si acum, ca si atunci, furia 1i intovirisea spaima. N-o sd-mi
stingi tu soarele, veni de nicdieri gindul aparent firi logica. Al
dracului sd fii dacd o s-o faci!

- N-am niciun chef si despic firul in patru, Gerald. Adu cheile
s1 scoate-mi citugele!

Si atunci el spuse ceva ce o ului atat de tare, incit, la inceput,
crezu ci nu a ingeles bine:

- Si dacd nu vreau?

Mai Intii, percepu schimbarea tonului. De obicei, vocea-i era
poruncitoare, aspri, energicd, declarind cu emfazi: Mare noroc ca
eu sunt seful! - Insi vocea aceasta necunoscuti era gravi, murmu-
rand cuvintele. In privire-i revenise strilucirea - strilucirea aceea
infierbantati ce o excita odinioars, cindva, pe vremuri, intr-o altd
viati. Nu o deslusea prea bine, cici ochii lui Gerald erau mijiti in
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doui fante grasulii in spatele ochelarilor cu rame din aur, dar;

reapdruse. Da, strilucirea reaparuse.

S1 apoi mai era si situatia speciali a ,Domnuluj Plicerilor.;
Cici ,Domnul Plicerilor® nu se ofilise catusi de putin. Ba chiar

pérea mai in putere decat il vizuse sau 1l stmtise ea vreodati.
..Poate era doar un joc al imaginatiei sale.
Asa zici tu, fuca? Nu prea cred,
Analiz3 toate aceste ultime informatii tnainte de 2 reveni la
intrebarea aceea uluitoare. $i dacd nu vrean? Acum reusi si ajungi

la sensul cuvintelor si, cind le intelese cu adevirat, simti cum furia|

si teama i se amplifici. Undeva, inliuntrul e1, gileata se cufunda
larisi in fAntana. Si va iesi la suprafati plini cu materia aceea vier-
muitoare, scirboasi - rahat, s1 spermi, si serpi veninosi, si puroi.
Auzi iarisi usa de la bucitirie izbits de vint $1 auzi iarisi litratul
cdinelui, disperat, sfasietor.
~ Asculti-m3, Gerald, rosti vocea ei cea nous.

Jessie isi didu imediat seama ci vocea aceasta ar f putut si |

aleagi un moment mai potrivit pentru a-i face cunoscuti pre-
zenta, cici situatia nu era deloc roz. Se afla aici, pe malul pustiu

din nordul lacului Kashwakamak, prinsi cu cituse de capitul pa- |

tului, imbricats doar cu o pereche de chiloti micuti din nailon,
dar 1i admira puterea. Aproape impotriva vointei sale, admira pu-
terea ce risuna in vocea aceasta nous.

- Reusesti si intelegi ce-ti spun? Stiu ci nu esti atent atunci cAnd
vorbesc eu, dar acum chiar este important si m4 asculti. Deci... M
asculti? M4 intelegi?

Gerald ingenunchease pe pat si o cerceta cu privirea curioasi
a unui om de stiint4 care stie ci a descoperit o specie noui de
gandaci. Obrajii acoperiti cu o retea fini de capilare sparte (semne
ale prea multor pahare cu biuturs) devenisers vinetii din cauza
excitatiei. O pati de aceeasi culoare i se intinsese pe frunte, aidoma
unui semn din nastere.

- Da, 1i ridspunse.

Vocea murmuri cuvintul: mdaa,
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— Te ascult, Jessie. Sigur ci te ascult. .

—1n cazul #sta, di-te jos din pat si adu cheile. O si descui asta...

Si isi lovi incheietura dreapti de capitul patului.

— ...apoi o si descui asta.’ APy

A ficut acelasi gest cu incheietura mainii stangi. ;

- Daci rezolvi problema asta imediat, vom avea o partidi de
amor normal, lipsit de excentricititi, vom avea fiecare orgasm, nf
vom intoarce la viata noastri obisnuiti si lipsitd de extravaganti
din Portland. ‘ : il b

Si lipsitd de sens, gandi. Asta ai uitat si spui. Viata noastrd o i
nuitd, lipsitd de excentricitdt si lipsitd d_e sens din Portl.a?d. Poate ci
asa si era. Sau poate ca reactia ei era putin prea dramatici (descoPerl
acum ci o asemenea situatie — prinsd de pat cu doud pc?rechvl de
cituse — putea stirni 1n ea o atitudine teatrald). Insi era b1rvle ci mj
mentionase lipsa de sens a existentei lor. Ceea ce do.vedea} cd aceasta
voce noui si serioasi nu era deloc nesibuitd. Apoi, ca st cum i fi
vrut si 1i contrazici aceasti pirere, vocea aceasta — \.focea et, de
fapt - Incepu si urce treptele de neconfunda.tt ale furifrl.u .

- Da’ daci ai de gind si continui s3 freci menta si si mi ener-
vezi, o si plec direct la sord-mea, o si aﬂu cum 1l cheami ?e z'l.vov-
catul care a ajutat-o sd divorteze s1 0 si-1 dauAurf telefczn. S4 sti1 cd
nu glumesc. Nu mai vreaun sd md compla'c in jocul dsta!

Acum se intimpli ceva absolut incredibil, ceva la care nu s-ar
fi asteptat nici intr-un milion de ani: reapiru r@l.njetl?l. Prec?n} na
submarin ajuns acasi dupi o misiune lungi si periculoasi. Insi
nu reaparitia ranjetului era incredibili? ci Afap‘u:ll cd, acum, Gverald nu
mai pirea un inapoiat mintal inofensiv. In clipa aceasta ardta ca un
nebun furios. i

Intinse iarisi mina, i minghie sinul sting, apoi il st.ranAse cu
putere. Incheie operatiunea aceasta dureroasi ciupindu-i sfarcul,
gest pe care nu-l mai ficuse pand atunci.

- Au, Gerald! M4 doare!



